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Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares

Informe del Secretario General

1.  En € parafo 10 de su resolucion 63/87, titulada “Tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares’, la Asamblea General pidi6 al Secretario
General que, en consulta con la Comision Preparatoria de la Organizacion del
Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, preparara un informe
sobre las medidas adoptadas por los Estados que habian ratificado el Tratado con
miras a su universalizacion y sobre las posibilidades de prestar asistencia en materia
de procedimientos de ratificacion a los Estados que lo solicitasen, y que le
presentara dicho informe en su sexagésimo cuarto periodo de sesiones.

2. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de dicha peticién. En el
anexo figura la informacion facilitada por la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares en
relacion con este asunto.

* A/64/50.
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Anexo
I nfor me sobre las medidas adoptadas por los Estados con miras a la univer salizacion
del Tratado de prohibicion completa de los ensayos nuclear es-
Junio de 2008 a mayo de 2009

Estado Fecha/periodo Actividades y contexto Observaciones

1. Nivel bilateral

1la) Actividadesrelacionadas con los Estadosincluidos en el anexo 2

Alemania Junio de 2008 a
mayo de 2009

Australia Junio de 2008 a
mayo de 2009

Noviembre de 2008

Austria Junio de 2008 a
mayo de 2009

Canada Junio de 2008 a
mayo de 2009

a En el presente informe se incluyen actividades que han concluido (es decir, que no se estan llevando a cabo ni se prevé realizar) y cuyo objetivo era

promover la entrada en vigor del Tratado.

En las conversaciones bilaterales de alto nivel y en los foros
multilateral es pertinentes, Alemaniareiterd laimportancia de
la entrada en vigor del Tratado e inst6 a su ratificacion, en
particular por €l resto de los Estados incluidos en el anexo 2

En relacion con el resto de los Estados incluidos en el
anexo 2, Australia sigui6 llevando a cabo actividades de
extension para promover el Tratado e instar a China, los
Estados Unidos de América e Indonesia a que lo ratificasen

Australia apoyd un seminario en Indonesia a fin de promover
la seguridad y las ventgjas cientificas proporcionadas por el
Tratado y envio a expertos para que hicieran presentaciones
en el seminario

En su calidad de copresidente de |la Conferencia sobre
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares, Austria
particip6 activamente en la promocion de |a ratificacién del
Tratado por |os Estados incluidos en el anexo 2 que alin no lo
habian ratificado

En diversas ocasiones en 2008 y 2009 se celebraron reuniones
bilaterales entre funcionarios del Gobierno del Canaday
representantes de |os Gobiernos de China, Egipto, los Estados
Unidos de América, lalndia, Indonesiae Israel.
Aprovechando esas reuniones, el Canadainst6 alos
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Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Federacion de Rusia

Francia

Irlanda

Japon

México

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Abril de 2009

Noviembre de 2008 a
abril de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Gobiernos aratificar el Tratado y subray6 laimportancia que
atribuia a su entrada en vigor

En el marco de sus contactos bilaterales con los Estados
incluidos en el anexo 2 que alin no habian firmado o ratificado
el Tratado, la Federacion de Rusia los exhort6 repetidamente a
gue se adhiriesen al Tratado lo antes posible

Francia entabl 6 conversaciones periédicas con Estados
incluidos en el anexo 2 que alin no habian firmado o ratificado
el Tratado. En esas conversaciones, aprovechd todas las
ocasiones que se presentaron para destacar la importancia que
atribuia a la entrada en vigor del Tratado

En reuniones bilaterales y declaraciones publicas, Irlanda
alento alos Estados incluidos en el anexo 2 que ain no habian
ratificado el Tratado a que lo hicieran

Tras un discurso del Presidente Obama de |os Estados Unidos
pronunciado en Praga el 5 de abril, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Irlanda, Miched Martin, formul6 una
declaracion en la que acogié con beneplécito el compromiso
expresado por el Presidente de abordar de formainmediatay
activala cuestion del apoyo al Tratado por parte de los
Estados Unidos

En consultas bilaterales, el Japdn instd a varios Estados
incluidos en el anexo 2 que ain no habian firmado o ratificado
el Tratado, incluidos China, la Republica lslamicadel Irany

el Pakistén, a que lo hicieran lo antes posible

México apoy0 los esfuerzos realizados por la Comisién
Preparatoria de la Organizacién del Tratado de Prohibicion
Completa de los Ensayos Nucleares con miras a que los
Estados incluidos en €l anexo 2 que aln no habian firmado y/o
ratificado el Tratado lo hiciesen ala brevedad posible afin de
lograr su entrada en vigor
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Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto Observaciones

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Durante consultas bilaterales, México inst6 a los Estados
incluidos en el anexo 2 que ain no habian firmado o ratificado
el Tratado a que lo hicieran

Noruega planted la cuestion de lafirmay ratificacion del
Tratado en reuniones bilaterales, especialmente a Estados
incluidos en el anexo 2

Noruega prest6 apoyo financiero al Centro de Investigaciones,
Capacitacion e Informacién sobre la Verificacion afin de
promover lareconsideracion de las cuestiones relativas al
Tratado en los Estados Unidos y abogar en pro de la
ratificacion del Tratado por los Estados Unidos

Nueva Zelandia planted laimportancia de la entrada en vigor
del Tratado a varios Estados incluidos en el anexo 2 que alin
no lo habian ratificado

El ex Representante Permanente de |os Paises Bajos ante las
Naciones Unidas en Viena, Embajador Jaap Ramaker, se ha
desempefiado activamente desde 2003 como Representante
Especia de la Conferencia celebrada de conformidad con el
Articulo X1V en la promocion, en nombre de |os Estados
ratificantes, de la entrada en vigor del Tratado, incluida su
firmay ratificacion por los Estados incluidos en el anexo 2.
En su calidad de Representante Especial, el Embajador
Ramaker havisitado y seguird visitando los Estados incluidos
en el anexo 2, tanto en el marco de visitas bilaterales como en
conferencias multilaterales. L os Paises Bajos, en estrecha
cooperacién con los copresidentes de la Conferencia sobre
medidas parafacilitar la entrada en vigor del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares, Austriay
Costa Rica, prestan apoyo alas actividades del Representante
Especial

L os Paises Bajos destacaron laimportanciade lafirmay la
ratificacion en sus contactos con varios Estados incluidos en
el anexo 2, entre otras cosas mediante la distribucion de un
libro sobre el sistema de verificacion y lafinanciacion de un
proyecto destinado a difundir los conocimientos sobre €l
sistema de verificacion entre investigadores, centros de
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Estado Fecha/periodo Actividades y contexto Observaciones
estudios y organizaciones no gubernamentales

Polonia Julio de 2008 Polonia abordd la cuestién de la entrada en vigor del Tratado
durante conversaciones con la India a nivel de viceministros
de relaciones exteriores

Portugal Junio de 2008 a En sus contactos bilaterales con Estados incluidos en el anexo

Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del
Norte

Republica Checa

Rumania

Suecia

mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

2 que aun no habian firmado o ratificado el Tratado, Portugal
inst6 a esos Estados a que lo hicieran sin més demora,
subrayando la importancia de la entrada en vigor del Tratado

El Reino Unido aproveché todas | as ocasiones apropiadas, en
sus contactos bilaterales, para plantear la cuestion del Tratado
alos Estados incluidos en el anexo 2 que alin no habian
firmado o ratificado el Tratado, més recientemente en
reuniones a nivel ministerial con China, Israel, Indonesiay los
Estados Unidos

La Republica Checa realiz6 actividades de extensién a nivel
nacional afin de promover nuevas firmasy ratificaciones del
Tratado, centrando la atencion en los restantes nueve Estados
incluidos en el anexo 2, e incluyd la entrada en vigor en el
programa de todas las reuniones pertinentes

En diversas declaraciones, Rumaniafelicité alos Estados que
habian ratificado el Tratado y promovio una mayor
sensibilizacion respecto de la necesidad de que entrase en
vigor. En esas declaraciones, Rumania aprovecho la
oportunidad para recalcar laimportancia que asignaba ala
entrada en vigor del Tratado e instar a los Estados que alin no
lo habian firmado y/o ratificado, en particular los Estados
incluidos en el anexo 2, aque lo hicieran sin méas demora

Suecia planted laimportancia de la entrada en vigor del
Tratado en sus contactos bilaterales (a nivel ministerial e
inferior) a varios Estados incluidos en el anexo 2 que aln no
habian firmado y/o ratificado €l Tratado
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Estado Fecha/periodo

Actividades y contexto Observaciones

Febrero de 2009

Marzo de 2009

El Embajador y Representante Permanente ante las
Organizaciones Internacionales en Viena, Hans L undborg, fue
elegido Presidente de la Comisién Preparatoriade la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares para 2008. En febrero de 2009 realizo,
junto con el Secretario Ejecutivo de la Comisién Preparatoria,
un viaje a Washington, D.C. con el propdsito de celebrar
reuniones con la Comision Internacional de no proliferacion
nuclear y desarme y con funcionarios del Gobiernoy
miembros del Congreso de |os Estados Unidos, asi como
representantes de la sociedad civil, afin de poner derelieve la
importancia de la ratificacion del Tratado por los Estados
Unidos

En un discurso pronunciado en la Universidad de Relaciones
Exteriores de China en Beijing, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Suecia, Carl Bildt, recalco laimportanciade la
pronta ratificacién del Tratado afin de preparar la via para €l
éxito de la Conferencia de las Partes de 2010 encargada del
examen del Tratado sobre la no proliferacién de las armas
nucleares

1. Nivel bilateral

1b) Actividadesrelacionadas con los Estados no incluidos en el anexo 2

Australia Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

En relacion con el resto de los Estados no incluidos en el
anexo 2, Australia siguié llevando a cabo actividades de
extensién para promover el Tratado e instar a varios Estados
no incluidos en el anexo 2 a que lo ratificasen, entre ellos
Brunei Darussalam, €l Irag, las Islas Marshall, las |slas
Salomoén, Myanmar, Niue, Papua Nueva Guinea, Timor Leste
y Tonga

En el marco de encuentros bilaterales celebrados por toda la
region del Pacifico Sur y laregion del Caribe, Australiasiguié
exhortando a los Estados no incluidos en el anexo 2 que alin
no habian firmado y/o ratificado el Tratado a que lo hiciesen
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Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Austria

Federacion de Rusia

Francia

México

Nueva Zelandia

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

25 de noviembre
de 2008

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

En su calidad de copresidente de la Conferencia sobre
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares, Austria ha
promovido activamente la universalizacion del Tratado en
todos los foros bilaterales y multilateral es pertinentes

En el marco de sus contactos bilaterales con los Estados no
incluidos en el anexo 2 que adn no habian firmado o ratificado
el Tratado, la Federacion de Rusia los exhort6 repetidamente a
gue se adhiriesen al Tratado o antes posible

Francia entabl 6 debates periddicos con Estados no incluidos
en el anexo 2 que aun no habian firmado o ratificado el
Tratado. En esos debates, aprovechd todas las ocasiones que
se presentaron para destacar laimportancia que atribuiaala
entrada en vigor del Tratado

Al acoger con agrado laratificacion del Tratado por el
Libanob, Francia abogé por su pronta entrada en vigor

México apoy0 los esfuerzos realizados por la Comision
Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicién
Completa de los Ensayos Nucleares con miras a que los
Estados no incluidos en el anexo 2 que alin no habian firmado
y/o ratificado el Tratado o hiciesen ala brevedad posible afin
de lograr su entrada en vigor

En todas | as ocasiones pertinentes, durante sus contactos
bilaterales con Estados no incluidos en el anexo 2, Nueva
Zelandia destacé laimportancia del Tratado y promovio su
entrada en vigor o antes posible

Nueva Zelandia hizo contribuciones voluntarias para financiar
|a participacion de expertos de Estados en desarrollo no
incluidos en el anexo 2 en reuniones técnicas oficiales de la
Comisién Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, con lo que
reiterd el caracter universal del Tratado

b El Libano ratificé el Tratado el 21 de noviembre de 2008.
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Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto Observaciones

Paises Bajos

Pert

Portugal

Reino Unido de Gran
Bretaria e Irlanda del Norte

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

7 de noviembre
de 2008

Enero a mayo de 2009

5 de febrero de 2009

El Embajador Ramaker visito varios Estados no incluidos en
el anexo 2 que alin no habian firmado y/o ratificado €l
Tratado, tanto en el marco de visitas bilaterales como en
conferencias multilaterales. L os Paises Bajos prestan apoyo a
las actividades del Representante Especial

En varios contactos bilaterales con Estados no incluidos en el
anexo 2, en particular en discursos pronunciados por €l
Ministro de Relaciones Exteriores y durante sus visitas a esos
Estados, |os Paises Bgjos hicieron hincapié en laimportancia
del Tratado y promovieron su entrada en vigor

El Peru destaco en varias ocasiones la importancia del Tratado
y promovio6 su entrada en vigor. A este respecto, el Pertiinstd
alos Estados que atin no habian firmado y/o ratificado €l
Tratado a que lo hicieran. El Per(i también prosiguio sus
esfuerzos encaminados a promover la universalizacion del
Tratado mediante comunicados publicos y declaraciones
conjuntas en reuniones bilateral es pertinentes

En sus contactos bilaterales con Estados no incluidos en el
anexo 2, Portugal aprovecho todas las oportunidades de
promover el Tratado y su universalizacion

En una declaracion publica para celebrar laratificacion del
Tratado por Mozambiquec, Portugal hizo un llamamiento a
favor de la pronta entrada en vigor del Tratado

En una gestion oficial ante el Gobierno de Angola, Portugal
insté aAngola a que ratificara el Tratado

El Ministro de Relaciones Exteriores del Reino Unido
presentd un documento sobre la politica nuclear (“Lifting the
nuclear shadow”) en el que sefial 6 laimportancia de la entrada
en vigor del Tratado

¢ Mozambique ratifico el Tratado el 4 de noviembre de 2008.
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Estado Fecha/periodo Actividades y contexto Observaciones
17 de marzo de 2009 El Primer Ministro del Reino Unido, al inaugurar la
Conferencia Internacional sobre el Ciclo del Combustible
Nuclear en Londres, instd atodos los Estados a que firmaran y
ratificaran el Tratado
Marzo de 2009 El Reino Unido financié unavisita de expertos de Trinidad y

Tabago a la sede de la Comisién Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares en Viena afin de promover lafirmay
ratificacion del Tratado

2. Nivel multilateral
2a) Mundial

Alemania

24 de septiembre
de 2008

30 de enero de 2009

4 de febrero de 2009

Abril de 2009

El Ministro de Relaciones Exteriores de Alemania, Frank-
Walter Steinmeier, asistio alareunién ministerial sobre el
Tratado celebrada en Nueva York y pronuncié un discurso de
fondo. El Sr. Steinmeier también solicit6 la entrada en vigor
del Tratado en varias otras intervenciones publicas, asi como
en discursosy articulos

Alemania patrociné una conferencia internacional en Berlin
sobre nuevos imperativos y aperturas para un mundo libre de
armas nucleares, en la que se invité al Embajador Jaap
Ramaker a pronunciar un discurso y se examinaron las
perspectivas de entrada en vigor del Tratado

En un articulo sobre la politica de seguridad elaborado
juntamente con el Presidente de Francia, Nicolas Sarkozy, el 4
de febrero de 2009, la Canciller de Alemania, Angela Merkel,
celebré el compromiso manifestado por |os Estados Unidos
con respecto alaratificacion del Tratado

En abril de 2009, el Sr. Frank-Walter Steinmeier hizo hincapié
en laimportancia de la pronta entrada en vigor del Tratado en
un articulo titulado “ Fresh momentum for disarmament”,
publicado en Spectrum, larevista de la Comision Preparatoria
de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de
los Ensayos Nucleares
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Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Australia

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio a septiembre
de 2008

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Alemania prestd ayuda a la Secretaria Técnica Provisional de
la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares en sus
esfuerzos de extesiOn proporcionandol e gratuitamente los
servicios de un experto para su Seccién de Informacion
Publica durante el periodo comprendido entre agosto de 2008
y agosto de 2009

Como miembro de los “Amigos del Tratado de prohibicion
completa de los ensayos nucleares’, Australia ayudé a
organizar lareunién ministerial sobre el Tratado celebrada en
Nueva Y ork el 24 de septiembre de 2008. Australia
contribuy6 activamente a negociar la declaracion ministerial
conjunta de lareunion y celebro varias consultas en Vienay
en Nueva Y ork

Australia contribuy6 a apoyar lalabor de la Comision
Internacional de no proliferacion nuclear y desarme en
relacion con la promocion de la entrada en vigor del Tratado,
entre otras cosas facilitando una reunion en abril de 2009 en
Vienaentre el ex Ministro de Relaciones Exteriores de
Australia, Gareth Evans, y el Secretario Ejecutivo de la
Comisién Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares

Australia siguié considerando prioritario el establecimiento
del régimen de verificacion del Tratado y ha sido uno de los
Estados signatarios que mas recursos, equipo y expertos han
aportado para su desarrollo. También sigui6 abogando en pro
de la adopcién de un presupuesto basado en los programas a
fin de asegurar a la Secretaria Técnica Provisional dela
Comision Preparatoria el apoyo politico y financiero
necesario para cumplir su mandato

Australia emiti6 diversos comunicados y declaraciones de
prensa parafelicitar alos Estados que habian ratificado el
Tratado y promover una mayor sensibilizacion sobre la
necesidad de su entrada en vigor
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T

Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Mayo de 2008

Mayo de 2008

Septiembre de 2008

Febrero a mayo
de 2009

Febrero a mayo
de 2009

Abril de 2009

Australiafacilitd unavisita del Secretario Ejecutivo de la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares a Australia a
fin de reunirse con el Ministro de Relaciones Exteriores para
examinar la mejor manera de promover el Tratado y seguir
apoyando el desarrollo del régimen de verificacion. Australia
organizo6 todo lo relacionado con las declaraciones alos
medios de informacion y |as entrevistas de prensay facilito la
celebracion de reuniones entre el Secretario Ejecutivo 'y
diversos institutos estratégicos a fin de dar mayor difusion al
Tratado

Australia aporté una contribucién voluntaria al proyecto de
estudios cientificos internacional es sobre la capacidad del
régimen de verificacion del Tratado

El Ministro de Relaciones Exteriores de Australia, Stephen
Smith, presidi6 la reunién ministerial sobre el Tratado en
Nueva York. Més de 90 Estados firmaron la declaracion
ministerial conjunta emanada de la reunion. El Sr. Smith
también realiz6 varias actividades paral elamente a la reunién
en el contexto de los medios de informacion y las relaciones
publicas a fin de promover la entrada en vigor del Tratado

El Embajador Peter Shannon, en su calidad de Presidente de la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares para 2009,
inicio consultas y negociaciones sobre varias cuestiones que la
Comision tendria ante si en 2009, incluido el proyecto de
programay presupuesto para 2010

En su calidad de Presidente del “Grupo de los Diez de Viena’,
Australiallevé a cabo actividades antes del tercer periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, asi como durante su
celebracién, parainstar alos Estados que aliin no habian
firmado o ratificado el Tratado a que lo hiciesen

Australiaenvié al Vicepresidente del Comité Permanente del
Senado sobre Relaciones Exteriores, Defensay Comercio a

LETWOIV



[4)

0TS0-60

Estado Fecha/periodo

Actividades y contexto Observaciones

Abril de 2009

Austria Junio de 2008 a
mayo de 2009

Septiembre de 2008

Canada Septiembre de 2008

Viena para que se reuniera con el Secretario Ejecutivo de la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares afin de
examinar la mejor manera de promover la entrada en vigor del
Tratado y seguir desarrollando el régimen de verificacion

Australia copatrociné una resolucioén titulada “ Promocion de
lano proliferacion y el desarme nucleares y adopcion de
medidas para asegurar la entrada en vigor del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares: el papel delos
parlamentos” en la 1202 Asamblea de la Unién
Interparlamentaria, celebrada en Addis Abeba, con objeto de
promover lano proliferacion y el desarme nuclearesy
asegurar la entrada en vigor del Tratado

En su calidad de copresidente de |la Conferencia sobre
medidas para facilitar la entrada en vigor del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares, Austria
promovié activamente la universalizacion del Tratado en
todos los foros bilaterales y multilateral es pertinentes

Austria, en cooperacion con Australia, Costa Rica, Finlandia,
el Japdn y los Paises Bajos, convocd una reunion ministerial
sobre el Tratado, celebrada en Nueva York, paralelamente ala
Asamblea General, el 24 de septiembre de 2008. La reunion,
gue conto con la asistencia de representantes de alto nivel de
mas de 90 Estados, asi como del Secretario General de las
Naciones Unidas, el Embajador de las Naciones Unidas para
la Paz, Michael Douglas, y el ex Secretario de Defensa de los
Estados Unidos, William Perry, también contribuyé a crear
conciencia entre el publico sobre laimportancia del Tratado
parala estructura de la seguridad internacional

El Canada copatrocing, junto con Australia, Austria, Costa
Rica, Finlandia, el Japon y los Paises Bajos, una reunion
ministerial de los “Amigos del Tratado de prohibicién
completa de los ensayos nucleares’ celebrada en Nueva York,
paralelamente ala Asamblea General, el 24 de septiembre de
2008. Lareunion formulé una declaracién ministerial
conjunta en apoyo a Tratado y a su entrada en vigor, la cual
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Estado Fecha/periodo Actividades y contexto Observaciones
contd con el apoyo de mas de 90 Estados
Octubre de 2008 El Canada facilit6 la asistencia del Secretario Ejecutivo de la

Federacion de Rusia

Diciembre de 2008

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

24 de septiembre de 2008

Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares ala
ceremonia de apertura de la Cumbre de la Francofonia
celebrada en la ciudad de Quebec el 17 de octubre de 2008 a
fin de que el Secretario Ejecutivo tuvierala oportunidad de
reunirse con dirigentes politicos de Estados que ain no habian
ratificado el Tratado

El Canada voto afavor de las resoluciones de |la Asamblea
General 63/87 (“Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares’), 63/73 (“Compromiso renovado en favor
de la eliminacion total de las armas nucleares”) y 63/58
(“Hacia un mundo libre de armas nucleares: aceleracion del
cumplimiento de los compromisos en materia de desarme
nuclear”), en todas las cuales se solicitd, entre otras cosas, la
entrada en vigor del Tratado

La Federacion de Rusia sigui6 aplicando una politica de
principio en apoyo de la universalizacion del Tratado y
particip6 activamente en la aplicacion préctica de las medidas
encaminadas a promover su entrada en vigor aprobadas en la
guinta Conferencia sobre medidas para facilitar la entrada en
vigor del Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares

La Federacion de Rusia sigui6 colaborando con todos los
Estados interesados en el marco de las Naciones Unidas 'y de
otros foros internacionales y multilaterales con miras a lograr
gue el Tratado pasara a ser un instrumento efectivo de derecho
internacional

La Federacion de Rusia particip6 en la reunion ministerial de
los “Amigos del Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares’, celebrada en Nueva York el 24 de
septiembre de 2008
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Filipinas

2 de diciembre de 2008

Enero a mayo de 2009

24 de septiembre
de 2008

Febrero de 2009

Abril de 2009

La Federacion de Rusia apoyd y copatrocind la resolucion
63/87 de la Asamblea General, titulada “ Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares’, que la
Asamblea aprobé el 2 de diciembre de 2008

Junto con otros Estados que han ratificado el Tratado, la
Federacién de Rusia contribuy6 alos esfuerzos para preparar
y llevar a cabo con éxito la Conferencia sobre medidas para
facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibicién
completa de los ensayos nucleares, que se celebraria en Nueva
York en septiembre de 2009

El Secretario de Relaciones Exteriores, Alberto G. Romulo, y
otros ministros de relaciones exteriores, formularon una
declaracion ministerial conjunta sobre el Tratado en la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York en la que reafirmaron
su apoyo al Tratado

Filipinas asintié a que se le incluyera en lalista de paises que
habian ratificado el Tratado que pedian al Secretario General
de las Naciones Unidas que convocara la Conferencia para
facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibicién
completa de los ensayos nucleares los dias 24 y 25 de
septiembre de 2009 en Nueva York

En la 1202 Asamblea de la Unidn Interparlamentaria,
celebrada del 5 a 10 de abril de 2009 en Addis Abeba, la
delegacion de Filipinas apoy0 la resolucion titulada
“Promocion de lano proliferacién y el desarme nuclearesy
adopcién de medidas para asegurar la entrada en vigor del
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares: €l
papel de los parlamentos’, que la Asamblea de la UIP aprob6
por consenso

LETWOIV



0TS0-60

15

Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto

Observaciones

Francia

Italia

Junio de 2008 a
mayo de 2009

24 de septiembre
de 2008

5 de diciembre
de 2008

8 de diciembre
de 2008

Junio de 2008 a
mayo de 2009

En los foros multilateral es pertinentes (como las Naciones
Unidas, la Conferencia de Desarmey el tercer periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares), Francia aprovechd todas
las ocasiones que tuvo para promover la entrada en vigor del
Tratado

Francia particip6 activamente en la reunion ministerial en
apoyo del Tratado celebrada en Nueva York. La declaracion
ministerial conjuntaincluyd un Ilamamiento atodos los
Estados que alin no habian firmado o ratificado el Tratado a
hacerlo sin demora, en particular los Estados cuya ratificacion
se requeria para la entrada en vigor del Tratado, asi como el
compomiso de centrar la atencién en el Tratado al més alto
nivel politico y de adoptar medidas con miras afacilitar el
proceso de firmay ratificacion

Durante su presidencia del Consejo de la Union Europea,
Francia envi6 una carta a Secretario General de las Naciones
Unidas sobre las propuestas de la Union Europea en la esfera
del desarme, en particular el desarme nuclear, solicitando la
universalizacion del Tratado y lafinalizacion del régimen de
verificacion

Francia desempefié una funcién activa en la conferencia
inaugural de lainciativa*“Opcion Cero” celebrada en Parisy
solicitd la pronta entrada en vigor del Tratado

Italia organiz6 o coorganizo varios seminarios 'y cursos
practicos destinados a promover el Tratado, incluidas una
conferencia sobre “El régimen de desarmey no proliferacion
nucleares’, celebrada el 22 de agosto de 2008 en Erice, por
conducto de la Fundacién M ajorana; una conferencia de
intercambio de ideas sobre “La no proliferacién nuclear y el
aumento de la demanda de poderio nuclear civil”, celebrada el
9 de diciembre de 2008 en la Brookings Institution,
Washington, D.C.; y una conferencia sobre “La eliminacion de
los riesgos nucleares”, patrocinada por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, celebradaen Romalosdias 16y 17 de
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Japén

México

Noviembre de 2008 a
mayo de 2009

24 de septiembre
de 2008

Enero a marzo
de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

2 de diciembre
de 2008

abril de 2009

Con ocasi6n de las mencionadas conferencias en Washington,
D.C. y Roma, se celebraron reuniones bilaterales entre el
Director General de Cooperacion Politica, el Ministro de
Relaciones Exteriores de Italiay el Secretario Ejecutivo de la
Comisioén Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares

El Ministro de Relaciones Exteriores de Italia celebro sendos
acuerdos con el Instituto Superior de Investigacionesy
Proteccién del Medio Ambiente el 12 de noviembre de 2008 y
con €l Instituto de Nuevas Tecnologias, Energiay Medio
Ambiente el 26 de enero de 2009, afin dereforzar las
actividades del centro nacional de datosy sus vinculos con €l
Centro Internacional de Datos de la Comisién Preparatoria de
la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares

El Jap6n toma lainiciativa de coorganizar la cuarta reunion
ministerial sobre el Tratado, celebrada en Nueva York, y
apoyo la declaracion ministerial conjunta aprobadaen la
reunion

El Japdn invit6 a expertos en sismologia de paises pertinentes
asu curso de capacitacion y les proporciond informacion
actualizada sobre las tecnologias y conocimientos conexos en
la esfera de |a observacion sismol 6gica mundial

México participd en las reuniones de la Comisién Preparatoria
de la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de
los Ensayos Nucleares y sus drganos subsidiarios, asi como en
las consultas destinadas a promover la entrada en vigor del
Tratado y a fortalecer el régimen de verificacion con miras a
su pleno funcionamiento

México copatrocind laresolucion 63/87 de la Asamblea
General, titulada “ Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares’, aprobada por la Asamblea en su
sexageésimo tercer periodo de sesiones
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Noruega

Nueva Zelandia

Junio de 2008 a
mayo de 2009

26 de febrero
de 2009

24 de marzo de 2009

24 de septiembre
de 2008

2 de diciembre
de 2008

Febrero a mayo
de 2009

Noruega apoy0 las resoluciones de |la Asamblea General en las
gue se alentd atodos los paises aratificar €l Tratado y reiterd
este [lamamiento en sus declaraciones oficiales ante la
Asamblea General y el Organismo Internacional de Energia
Atdémica, asi como en declaraciones relacionadas con el
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares

Se present6 en Viena el libro Nuclear Test Ban: Converting
Poalitical Visions to Reality, de autores de Suecia, |os Paises
Bajos y Noruega, con un prologo conjunto de los Ministros de
Relaciones Exteriores de esos paises

El Organismo Noruego de Investigacion parala Defensa
organiz6 en Oslo una conferencia sobre el desarme nuclear, en
cooperacion con las autoridades de Noruega y Kazgjstan, en la
gue también se abordd el Tratado

Nueva Zelandia apoy6 formalmente la declaraciéon ministerial
conjunta sobre el Tratado, en la que se exhort6 atodos los
Estados a que hicieran el méaximo esfuerzo paralograr la
entrada en vigor del Tratado

Nueva Zelandia copatrociné laresolucion 63/87 de la
Asamblea General, titulada “ Tratado de prohibicién completa
de los ensayos nucleares’, aprobada por la Asamblea en su
sexagésimo tercer periodo de sesiones

En su calidad de miembro del “Grupo de los Diez de Viena” y
de participante en sus actividades antes del tercer periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, asi como durante su
celebracion, Nueva Zelandia fue coautora de un documento en
el que se hizo hincapié en la necesidad de la entrada en vigor
del Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares
y seinst6 al resto de los Estados incluidos en el anexo 2 que
aln no habian firmado o ratificado el Tratado aque lo
hiciesen lo antes posible
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Paises Bajos

Peru

Polonia

10 de abril de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Septiembre de 2008

2 de diciembre
de 2008

Una delegacion parlamentaria de Nueva Zelandia apoy6 la
resolucion de la 1202 Asamblea de la Unién

Interparlamentaria titulada “ Promocion de la no proliferacion
y el desarme nucleares y adopcion de medidas para asegurar
la entrada en vigor del Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares: el papel de los parlamentos’, en la que se
inst6 alos parlamentos de todos los Estados, y en particular
de los restantes Estados incluidos en el anexo 2 que alin no
habian firmado y ratificado el Tratado, a que gjercieran
presion sobre sus gobiernos para que lo hiciesen

Como uno de los miembros fundadores de la Comision
Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicion
Completa de los Ensayos Nucleares, |os Paises Bgjos
destacaron laimportancia de la entrada en vigor del Tratado
en muchas ocasiones, incluidas las intervenciones realizadas
en los periodos de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares

El apoyo financiero prestado por los Paises Bajos posibilito la
asistencia de expertos técnicos de paises de desarrollo a
reuniones técnicas oficiales de la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicién Completa de los
Ensayos Nucleares en Viena Ello hareforzado el caracter
universal de la Comisiény la creacion de capacidad en los
paises en desarrollo

El Peru prosigui6 sus esfuerzos por promover la
universalizacién del Tratado mediante comunicados publicos
y declaraciones conjuntas en foros internacional es pertinentes

Polonia particip6 en la cuarta reunion ministerial sobre el
Tratado, celebrada paralelamente ala Asamblea General en
Nueva York. Polonia también apoy0 |la aprobacién de la
declaracién ministerial conjunta sobre la entrada en vigor del
Tratado

Polonia copatrociné y apoy6 laresolucion de la Asamblea
General relativaalaentrada en vigor del Tratado
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Abril y mayo
de 2009

Portugal Junio de 2008 a
mayo de 2009

Reino Unido de Gran Septiembre de 2008
Bretana e Irlanda del Norte

Enero de 2009

Abril de 2009

Republica Checa Septiembre de 2008

En lareunion de trabajo del Consejo de la Union Europea
sobre lano proliferacion y el desarme nucleares, Polonia
participé en la elaboracion de la posicion de la Unidn Europea
en el tercer periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Partes de 2010 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares,
incluida la declaracién conjunta de la Union Europea en €l
debate general. En esa declaracion se hizo hincapié en la
urgencia de aplicar el Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nuclearesy en la utilidad del Sistema Internacional de
Vigilancia, en particular con respecto ala creacién de un
sistema de alerta de desastres naturales, como estaba previsto
en el Tratado

En los foros multilateral es pertinentes, Portugal recalco la
importancia de la entrada en vigor del Tratado

El Ministro de Relaciones Exteriores, Kim Howells, participd
en lareunién ministerial sobre el Tratado, celebrada
paralelamente ala Asamblea General, y apoy6 la aprobacién
de ladeclaracién ministerial conjunta

Una delegacion parlamentaria del Reino Unido visité Vienaa
fin de examinar, junto con el Secretario Ejecutivo de la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, las
perspectivas de entrada en vigor del Tratado y otras cuestiones
conexas

La delegacion del Reino Unido particip6 activamente en la

redaccion y adopcién de una resolucién sobre el Tratado en
la 1202 Asamblea de la Unién Interparlamentaria, celebrada
en Addis Abeba

La Republica Checa participo en la cuarta reunion ministerial
para promover la entrada en vigor del Tratado, celebrada en
Nueva York, y apoy0 la declaracion ministerial conjunta
emanada de lareunion
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Republica de Corea

24 de septiembre de 2008 La Republica de Corea particip6 en la cuarta reunion

ministerial sobre el Tratado, celebrada en Nueva York, y
apoy0 la declaracion ministerial conjunta aprobada en la
reunion

6 a 10 de octubre de 2008 La Republica de Corea patrociné el programa técnico regional

16 de octubre de 2008

8 a 16 de noviembre
de 2008

24 a 26 de noviembre
de 2008

2 de diciembre de 2008

conjunto para operadores de estaciones y personal técnico del
centro nacional de datos, destinado alos operadores de
estaciones del Sistema Internacional de Vigilanciay al
personal del centro nacional de datos

En una declaracion formulada ante la Primera Comision de la
Asamblea General y en el sexagésimo tercer periodo de
sesiones de la Asamblea, la Republica de Corea hizo hincapié
en la necesidad de que el Tratado entrase en vigor cuanto
antes y exhort6 a todos los Estados que aiin no lo habian
firmado o ratificado a que lo hicieran sin dilacion, en
particular los Estados cuya ratificacion se requeria para su
entrada en vigor. También destacé laimportancia de mantener
las moratorias relativas alos ensayos nucleares hasta que el
Tratado entrase en vigor

La Republica de Corea patrociné un curso introductorio
regional sobre inspeccion in situ afin de familiarizar alos
participantes con el régimen de inspeccion in situ previsto en
el Tratado. El Secretario Ejecutivo de la Comisién
Preparatoria de la Organizacion del Tratado de Prohibicién
Completa de los Ensayos Nucleares pronuncié las palabras de
bienvenida con ocasion del curso

La Republica de Corea organizo la séptima conferencia
conjunta de la Republica de Coreay las Naciones Unidas
sobre cuestiones relativas al desarme 'y la no proliferacion,
celebrada en Sell. Se hizo una presentacion sobre la eficacia
del sistemadel Tratado y se destac6 una vez mas la necesidad
de promover |la pronta entrada en vigor del Tratado

La Republica de Corea voté afavor de un proyecto de
resolucion titulado “ Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares’, que la Asamblea General aprobd en su
resolucién 63/87
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Rumania

4 de mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

En una declaracién formulada durante el tercer periodo de
sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares, la Republica de Corea
hizo hincapié en laimportancia de la pronta entrada en vigor
del Tratado y exhorto alos Estados que alin no lo habian
ratificado a que lo hicieran sin mas dilacién

En los foros multil ateral es pertinentes, Rumania aprovecho
todas | as oportunidades disponibles para promover la entrada
en vigor del Tratado

En todas las ocasiones internacional es pertinentes, Rumania
recalco laimportancia de lograr la universalizacion del
Tratado, asi como de su entrada en vigor

Rumania copatrocind la resolucion 63/87 de la Asamblea
General, titulada “ Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares’, aprobada por laAsamblea en su
sexagésimo tercer periodo de sesiones

Rumania apoy6 plenamente las declaraciones formul adas por
la Union Europea en reuniones de las Naciones Unidas en las
que se pidio laentrada en vigor y la universalizacion del
Tratado

Rumania participo regularmente en todas las reuiniones de la
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares y sus érganos
subsidiarios, asi como en las consultas destinadas a promover
el Tratado y su entrada en vigor

Rumania sigui6 asignando gran prioridad al establecimiento
del régimen de verificacion del Tratado, como |o demostraban
las siguientes actividades: el centro nacional de datos de
Rumania participd en los ensayos organizados por la
Secretaria Técnica Provisional de la Comision Preparatoria de
la Organizacion del Tratado de Prohibiciéon Completa de los
Ensayos Nucleares para la evaluacién de los centros
nacionales de datos en 2008; expertos rumanos contribuyeron
alaelaboracién de los manual es sobre inspeccion in situ; y €l
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24 de septiembre de 2008

Suecia Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio adiciembre
de 2008

Enero amayo de 2009

Turquia Junio de 2008 a
mayo de 2009

centro nacional de datos de Rumania particip6 en la actividad
organizada por €l Centro Internacional de Datos mediante la
presentacion de la informacién pertinente

Rumania participd activamente en la cuartareunion
ministerial en apoyo a Tratado, celebrada en Nueva York, y
se adhirié ala declaracion ministerial conjunta

Suecia hizo hincapié en laimportancia de la entrada en vigor
del Tratado en todos los foros multilaterales pertinentes

Suecia apoyd lainiciativa de estudios cientificos
internacionales, puesta en marcha por la Comision
Preparatoria de la Organizacién del Tratado de Prohibicién
Completa de los Ensayos Nucleares, mediante el proyecto
relativo ala participacion mundial en los estudios cientificos
internacionales sobre la aplicacion del sistema de verificacion
del Tratado de prohibicién completa de |os ensayos nucl eares.
Ademas, el Organismo Sueco de Investigacion parala
Defensa estuvo encargado de dirigir |a parte del proyecto
relativa ala deteccion de gases nobles. El Gobierno de Suecia
ha apoyado lalabor del Organismo Sueco de Investigacion
parala Defensa a este respecto

Suecia contribuy6 al proyecto del Centro de Cooperacion
Internacional de New York University sobre laratificacién
del Tratado por los restantes Estados incluidos en el anexo 2.
El proyecto tiene por objeto, mediante debates y estudios en
los Estados incluidos en el anexo 2 que alin no han ratificado
el Tratado, investigar como la sociedad civil percibe el
Tratado y determinar |las medidas que los interlocutores
consideran importantes para que sus respectivos Estados
ratifiquen el Tratado

Turquia hizo una contribucidn en calidad de pais donante para
financiar la participacion de expertos de paises en desarrollo
en las reuniones técnicas de la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares, en el contexto del proyecto piloto
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Diciembre de 2008

Octubre de 2008

Turquia copatrocind la resolucion 63/87 de la Asamblea
General, titulada “ Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares’, que la Asamblea aprobo en su sexagésimo
tercer periodo de sesiones

Turquiavoté afavor de laresoluciéon 63/73 de laAsamblea
General, titulada “ Compromiso renovado en favor de la
eliminacion total de las armas nucleares’ que laAsamblea
aprobd en su sexagésimo tercer periodo de sesiones

2. Nivel multilateral
2b) Regional
Australia

Austria

Filipinas

Mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

29y 30 de septiembre
de 2008

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Australia presté apoyo a un seminario de creacion de
capacidad para Estados del Pacifico, organizado por la
Secretaria Técnica Provisional de la Comision Preparatoria de
la Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nuclearesy celebrado en Palau, entre otras cosas
mediante el envio de expertos para que hicieran
presentaciones en el seminario

Austria patrocind varios seminarios y conferencias regionales
relacionados con el Tratado en las regiones del Caribey del
Pacifico

Junto con Costa Rica, Austria organiz6 una reunion
ministerial regional sobre el Tratado en San José

A nivel regional, Filipinas manifest6 su apoyo alano
proliferacion nuclear, particularmente en el contexto de la
zona libre de armas nucleares en el Asia sudoriental, cuyo
plan de accién fue aprobado durante la presidencia de
Filipinas de la Comisién de la zona libre de armas nucleares
en el Asia sudoriental en 2007, y desde entonces ha seguido
manifestando dicho apoyo. En el plan de accion se reconoce
laimportancia de que los miembros de la Asociacion de
Naciones del Asia Sudoriental y sus asociados se adhieran a
instrumentos internacionales como el Tratado
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Francia

México

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Septiembre de 2008

8y 9 dediciembre de
2008

3 dejunio de 2008

Diciembre de 2008

Abril de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Durante la presidencia de Francia, el Consegjo de laUnién
Europea aprobé un plan de accién para la promocion del
Tratado y de su entrada en vigor

Durante la presidencia de Francia, el Consejo delaUnidn
Europea aprobd una declaracion sobre el fortalecimiento de la
seguridad internacional, en la que se inst6 en particular a
lograr la universalizacion del Tratado y lafinalizacién del
sistema de verificacion, y se aprobaron asimismo
conclusiones del Consgjo sobre las nuevas lineas de accion de
la Unién Europea a fin de contrarrestar la proliferacion de
armas de destruccion en masay sus sistemas vectores,
incluidala eventual adopcion de medidas diplomaticas para
promover la entrada en vigor del Tratado

México apoy6 la aprobacion de la resolucion AG/RES. 2359
(XXXVI111-0/08), titulada “ Apoyo interamericano al Tratado
de prohibicion completa de los ensayos nucleares’, aprobada
por laAsamblea General de la Organizacién de los Estados
Americanos en su trigésimo octavo periodo ordinario de
sesiones

México apoy0 lainiciativa presentada en el Consejo Europeo
en Bruselas titulada “ Declaracion sobre el fortalecimiento de
la seguridad internacional”, en la que se hizo hincapié en la
universalidad del Tratado, laterminacion de la puesta en
marcha del régimen de verificacion y el desmantelamiento, a
la mayor brevedad posible, de todas las instal aciones de
ensayos nucleares, de modo transparente y accesible ala
comunidad internacional

Nueva Zelandia pronuncié una declaracion, en nombre de la
zona libre de armas nucleares en el Asiameridional, en la
reunién de los centros de coordinacién, celebrada en Mongolia
en abril de 2009. En la declaracién se alentd alograr la entrada
en vigor del Tratado con carécter de urgencia

L os Paises Bgjos contribuyeron ala accion comun de laUnién
Europea en apoyo a Tratado. La accién comun se centr6 en el
sistema de verificacion, incluida la prestacion de asistencia
técnica a los Estados signatarios de Africa para que
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Portugal

Republica Checa

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Julio de 2008 a
mayo de 2009

Septiembre de 2008

Febrero y marzo

de 2009

Abril de 2009

Abril de 2009

participasen plenamente en la aplicacion de los sistemas de
vigilanciay de verificacion del Tratado y contribuyesen a
ellos

En ocasiones pertinentes, Portugal insté alos paises de habla
portuguesa que aun no habian ratificado el Tratado aquelo
hicieran sin més demora

Durante su presidencia del Consejo de la Union Europea, la
Republica Checarealiz6 actividades de extension para
promover nuevas firmasy ratificaciones del Tratado,
centrando la atencion en los restantes nueve Estados incluidos
en el anexo 2, eincluyé la entrada en vigor del Tratado como
tema del programa de todas |as reuniones pertinentes

La Republica Checa, junto con Franciay Suecia como
integrantes de la“ Troika” (tres presidencias consecutivas de
la Unién Europea), present6 el plan de accion para apoyar la
entrada en vigor del Tratado, aprobado por el Consejo de la
Union Europeay centrado en conseguir lafirmay/o la
ratificacion del Tratado por los restantes nueve Estados
incluidos en el anexo 2

Durante su presidencia del Consejo de la Unién Europea, la
Republica Checa prepar6 cartas (firmadas por € Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Checa) dirigidas a
todos | os restantes Estados incluidos en el anexo 2 cuya
ratificacion era necesaria parala entrada en vigor del Tratado,
las cuales fueron entregadas en el contexto de gestiones
oficiales de la“Troika’

Durante la presidencia de la Republica Checa, el Consegjo de
la Unién Europea aprobd una declaracion en apoyo alas
actividades de la Comision Preparatoria de la Organizacion

del Tratado de Prohibicién Completa de los Ensayos
Nucleares en la que se inst6 a todos |os Estados signatarios a
gue participaran en la Conferencia sobre medidas para
facilitar la entrada en vigor del Tratado de prohibicién
completa de los ensayos nucleares, que se celebraria en Nueva
York en septiembre de 2009 a nivel ministerial o superior

Durante la presidencia de la Republica Checa, el Consegjo de
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Estado

Fecha/periodo

Actividades y contexto Observaciones

Rumania

Suecia

Turquia

Junio de 2008 a
mayo de 2009

Junio de 2008 a
mayo de 2009

1°y 2 dejulio de 2008

la Unién Europea aprobd un documento de trabajo sobre el
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares
para el tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes de 2010 encargada del examen del Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares

En el marco de la Union Europea, Rumania apoy6 todas las
gestiones oficiales e iniciativas encaminadas a promover la
entrada en vigor del Tratado

El Embajador Bjorn Scale, del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Suecia, Departamento de Desarmey No
Proliferacion, participd en los esfuerzos de las tres
presidencias sucesivas del Consejo de la Unién Europea
(Francia, la Republica Checay Suecia) con miras a promover
el Tratado. Por ejemplo, el Consejo de Asuntos Generalesy
Relaciones Exteriores aprobd una declaracion a este respecto
el 27 de abril de 2009

Turquia patrocind el “ Seminario interregional parala
cooperacion internacional con la Comisién Preparatoriade la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los
Ensayos Nucleares’, celebrado en Estambul
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